domina El

System ave

Accessori per sistemi di chiamata
Accessories for call systems

Descrizione Description mfo € o O 513

442076 1 6
Spia di segnalazione sporgente (fuoriporta) con diffusore rosso - per lampade con attacco

E10 10x28 mm 230V~ 3W max - 2 moduli

Prominent lamp holder (outside door) with red diffuser - for E10 10x28 mm 230V~ 3W max

lamps - 2 modules

442076VE 1 1
Come sopra con diffusore verde
As above with green diffuser

441017 449017 1 10
Pulsante 1P NA+NC 10A a tirante - cordone in materiale isolante 1,5 m - 1 modulo
1P NO+NC 10A cord operated push button - insulating material cord 1,5 m - 1 module

1446017 W 445017 1 10
Come sopra serie Whitek e Tekla
As above Whitek and Tekla series

W 442017 W 443017 1 10
Come sopra serie Life e Allumia
As above Life and Allumia series

442076 442076VE

441083/2RS 1 1
Aotz a017 4017 Suoneria tritonale 12vcc per sistemi di chiamata colore rosso - assorbimento 160mA -

possibilita scelta tra 3 suoni - regolazione frontale intensita sonora da 45 a 65 dB - led
frontale - 2 moduli

12Vdc three tone electronic bell for calling systems. Domus Series 2 mod. red colour - You
can select among three different sounds - trimmer for sound pressure adjustment and
signalling led on the front

CALLO2P 1 1
Perella a due pulsanti utilizzabili per la gestione della chiamata e I'attivazione di un
dispositivo luce. Il dispositivo ha un cavo di collegamento della lunghezza di 2m (intestato
con un connettore DIN 7 poli maschio) ed a corredo € fornito con un cavo di prolunga con
funzione “antistrappo” con collegamento DIN 7 poli femmina e connettore “volante” RJ45.
Munito di Codifica Braille (zona pulsante di chiamata) e di tre led rossi per Iidentificazione
del prodotto al buio. Alim. 12Vcc; Contatti in uscita: chiamata n.c. - n.1 pulsante n.o.

445017 446017 449017 Keypad with two buttons that can be used for call management and activation of a light
device. The device has a 2m long connection cable (headed with a 7-pole male DIN
connector) and is supplied with an extension cable with “tear-proof” function with 7-pole DIN
female connection and RJ45 “flying” connector. Equipped with Braille coding (call button
area) and three red LEDSs for product identification in the dark. 12Vdc power supply; Outgoing
contacts: call n.c . - n.1 button n.o.

CALLO3P 1 1
441083/2RS Perella a tre pulsanti utilizzabili per la gestione della chiamata infermiera e I'attivazione di
due dispositivi luce. Il dispositivo ha un cavo di collegamento della lunghezza di 2m
(intestato con un connettore DIN 7 poli maschio) ed a corredo € fornito con un cavo di
prolunga con funzione “antistrappo” con collegamento DIN 7 poli femmina e connettore
“volante” RJ45. Munito di Codifica Braille (zona pulsante di chiamata) e di tre led rossi per
I'identificazione del prodotto al buio. Alimentazione 12Vcc; Contatti in uscita: chiamata n.c.
- n.2 pulsanti n.o.
Keypad with three buttons that can be used for call management and activation of a light
device. The device has a 2m long connection cable (headed with a 7-pole male DIN
connector) and is supplied with an extension cable with “tear-proof” function with 7-pole DIN
female connection and RJ45 “flying” connector. Equipped with Braille coding (call button
CALLO2P CALLO3P area) and three red LEDSs for product identification in the dark. 12Vdc power supply; Outgoing
contacts: call n.c . - n.2 n.o. buttons
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( Nota: gamma DOMUS con trattamento ANTIBATTERICO.

Note: DOMUS range with ANTIBACTERIAL treatment ant bacterial )
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